
EXTENDIBLE POLE WITH MIRROR FOR SELFIES

ASTA ALLUNGABILE PER SELFIE CON SPECCHIO

PERCHE À SELFIE EXTENSIBLE À MIROIR

AUSZIEHBARER SELFIE-STICK MIT SPIEGEL

PALO EXTENSIBLE PARA SELFI CON ESPEJO

РАЗДВИЖНОЙ МОНОПОД ДЛЯ СЕЛФИ С ЗЕРКАЛОМ

TOTAL VIEW  is the selfie 
stick which allows you to 
take three types of shots: 
CLASSIC SELFIES (A), HD 
SELFIES (B) AND PORTRAIT 
SELFIES (C) 

TOTAL VIEW est la per-
che à selfie qui vous per-
met d’effectuer 3 types 
de clichés différents: 
SELFIE CLASSIQUE (A), 
SELFIE HD (B) ET SELFIE 
VERTICAL (C) 

TOTAL VIEW è l’asta per 
selfie che ti permette di 
effettuare 3 tipi di scatti: 
SELFIE CLASSICO(A), 
SELFIE HD(B) e SELFIE 
VERTICALE(C) 

EN

Total View

A B

TOTAL VIEW kannst du 3 
verschiedene Arten von 
Aufnahmen machen: SELFIE 
KLASSIK (A), SELFIE HD (B)  
UND SELFIE VERTIKAL (C) 

TOTAL VIEW  - это 
монопод для селфи, 
позволяющий 
выполнять 3 
типа снимков: 
КЛАССИЧЕСКИЕ 
СЕЛФИ (A), СЕЛФИ 
ВЫСОКОЙ ЧЕТКОСТИ 
И (B) ВЕРТИКАЛЬНЫЕ 
СЕЛФИ (C)

TOTAL VIEW  es un palo 
para selfi que te permite 
realizar 3 tipos de fotos: 
SELFI CLÁSICO (A), 
SELFI HD (B)  Y SELFI 
VERTICAL (C)

C
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STEP.1

CLASSIC SELFIES (A) / SELFIE CLASSICO(A)  / SELFIE 
CLASSIQUE (A) / SELFIE KLASSIK (A) / SELFI CLÁSICO (A) / 

КЛАССИЧЕСКИЕ СЕЛФИ (A

LOCK/UNLOCK

OPEN

HD SELFIES (B) / SELFIE HD (B) / SELFIE HD(B) / SELFIE HD (B) / 
SELFIE HD (B) / СЕЛФИ ВЫСОКОЙ ЧЕТКОСТИ И (B)

180°

OPEN

PORTRAIT SELFIES (C)  / SELFIE VERTICALE(C)   / 
SELFIE VERTICAL (C) / SELFIE VERTIKAL (C) / SELFI VERTICAL 

(C) / ВЕРТИКАЛЬНЫЕ СЕЛФИ (C)

90°

OPEN

This product is CE marked in accordance with the provisions of the Electromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU), Low Vol-
tage Directive (2014/35/EU) and RoHS Directive (2011/65/EU). Thus, Cellular Italia S.p.A. declares that this product complies with the 
essential requirements and other relevant provisions of Directives  2014/30/EU, 2014/35/EU and 2011/65/EC. The user is prohibited 
from making any type of change or variation to the device. Variations or changes not expressly approved by Cellular Italia S.p.A will 
cancel the user’s authorisation to use the device. 
For more information, visit the website http://www.cellularline.com

Questo prodotto è contrassegnato dal marchio CE in conformità con le disposizioni della Direttiva Compatibilità Elettromagnetica 
(2014/30/EU), Bassa Tensione (2014/35/EU) e della Direttiva ROHS (2011/65/UE). Con ciò Cellular Italia S.p.A. dichiara che questo 
prodotto è conforme ai requisiti essenziali e ad altre rilevanti disposizioni previste dalla Direttiva 2014/30/EU, 2014/35/EU e 2011/65/
CE. È fatto divieto all’utente di eseguire variazioni o apportare modifiche di qualsiasi tipo al dispositivo. Variazioni o modifiche non 
espressamente approvate da Cellular Italia S.p.A. annulleranno l’autorizzazione dell’utente all’utilizzo dell’apparecchiatura. 
Per ulteriori informazioni visitare il sito web http://www.cellularline.com

Ce produit est marqué de la certification CE conformément aux dispositions de la Directive compatibilité électromagnétique 
(2014/30/EU), basse tension (2014/35/EU) et de la Directive ROHS (2011/65/UE). Cellular Italia S.p.A. certifie que ce produit est confor-
me aux exigences essentielles et d’autres dispositions importantes prévues par la Directive 2014/30/EU, 2014/35/EU et 2011/65/CE. 
L’utilisateur n’est en aucun cas autorisé à apporter des modifications au dispositif de quelque nature que ce soit.  Toute modification 
non expressément approuvée par Cellular Italia S.p.A. entraîne, pour son détenteur, l’interdiction d’utiliser le dispositif.  
Pour plus d’informations, veuillez consulter le site web http://www.cellularline.com

Dieses Produkt verfügt gemäß den Vorgaben der Richtlinien zur Elektromagnetischen Verträglichkeit (2014/30/EU), Niederspannung 
(2014/35/EU) und RoHS (2011/65/EU) über die CE-Kennzeichnung. Hierdurch erklärt Cellular Italia S.p.A., dass dieses Produkt den 
grundlegenden Anforderungen sowie weiteren Bestimmungen der Richtlinien 2014/30/EU, 2014/35/EU und 2011/65/EU entspricht. 
Es ist den Nutzenden verboten, jegliche Änderungen an dieser Art von Gerät vorzunehmen. Änderungen am Gerät, die nicht au-
sdrücklich von Cellular Italia S.p.A. genehmigt wurden, entziehen den Nutzenden die Genehmigung das Gerät zu verwenden. 
Für weitere Informationen besuchen Sie unsere Internetseite http://www.cellularline.com

Este producto tiene la marca CE conforme a las disposiciones de la Directiva de compatibilidad electromagnética (2014/30/EU), Baja 
tensión (2014/35/EU) y la Directiva ROHS (2011/65/UE). Con ello Cellular Italia S.p.A. declara que este producto obedece a los requi-
sitos esenciales y a otras disposiciones relevantes previstas por las Directivas 2014/30/EU, 2014/35/EU y 2011/65/CE. Se prohíbe al 
usuario realizar variaciones o modificaciones de cualquier tipo al dispositivo. Las variaciones y las modificaciones que ho hayan sido 
expresamente aprovadas por Cellular Italia S.p.A. anularán la autorización que permite al usuario utilizar el equipo. 
Para mayor información visite el sitio web http://www.cellularline.com

Данное изделие имеет маркировку СЕ в соответствии с требованиями Директивы по электромагнитной совместимости 
(2014/30/EU), Директивы по низкому напряжению (2014/35/EU) и Директивы ROHS (2011/65/UE). Настоящим компания 
Cellular Italia S.p.A. заявляет, что данное изделие соответствует основным требованиям и другим соответствующим 
положениям, предусмотренным Директивами 2014/30/EU, 2014/35/EU и 2011/65/ЕС. Пользователю запрещено вносить 
любые изменения в конструкцию устройства. Внесение изменений, не одобренных явным образом компанией Cellular Italia 
S.p.A., приводит к утрате пользователем авторизации на использование устройства. 
Для получения подробной информации посетите сайт http://www.cellularline.com

NSTRUCTIONS FOR THE DISPOSAL OF DEVICES FOR DOMESTIC USE
(Applicable in countries in the European Union and those with separate waste collection systems) This mark on the product or docu-
mentation indicates that this product must not be disposed of with other household waste at the end of its life. To avoid any damage 
to health or the environment due to improper disposal of waste, the user must separate this product from other types of waste and 
recycle it in a responsible manner to promote the sustainable re-use of the material resources.
Domestic users should contact the dealer where they purchased the product or the local government office for all information 
regarding separate waste collection and recycling for this type of product. Corporate users should contact the supplier and verify the 
terms and conditions in the purchase contract. This product must not be disposed of along with other commercial waste. This product 
has a battery than cannot be replaced by the user. Do not attempt to open the device to remove the battery as this could cause 
malfunctions and seriously damage the product. When disposing of the product, please contact the local waste disposal authority 
to remove the battery. The battery inside the device was designed to be able to be used during the entire life cycle of the product.
For more information, visit the website http://www.cellularline.com

ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI DOMESTICI (Applicabile in paesi dell’Unione Europea e in 
quelli con sistemi di raccolta differenziata) Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il prodotto non 
deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Per evitare eventuali danni all’ambiente o alla salute causati 
dall’inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita l’utente a separare questo prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo in maniera 
responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.
Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale e stato acquistato il prodotto o l’ufficio locale preposto per 
tutte le informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utenti aziendali sono invitati 
a contattare il proprio fornitore e verificare I termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere 
smaltito unitamente ad altri rifiuti commerciali. Questo prodotto ha all’interno una batteria non sostituibile dall’utente, non tentare 
di aprire il dispositivo o rimuovere la batteria, questo può causare malfunzionamenti e danneggiare seriamente il prodotto. In caso 
di smaltimento del prodotto si prega di contattare il locale ente di smaltimento rifiuti per effettuare la rimozione della batteria. La 
batteria contenuta all’interno del dispositivo e stata progettata per poter essere utilizzata durante tutto il ciclo di vita del prodotto.
Per ulteriori informazioni visitare il sito web http://www.cellularline.com

INSTRUCTIONS CONCERNANT L'ÉLIMINATION DES APPAREILS POUR LES UTILISATEURS À DOMICILE (Applicable dans les pays de 
l’Union Européenne et dans ceux appliquant le système de collecte sélective)
Le symbole figurant sur le produit ou sur la documentation correspondante, indique que le produit ne doit pas être éliminé comme 
déchet ordinaire au terme de sa durée de vie. Pour éviter d’éventuels dommages à l’environnement ou à la santé dus à l’élimination 
incorrecte des déchets, nous invitons l’utilisateur à séparer ce produit d’autres type de déchets et de le recycler de façon respon-
sable pour en favoriser la réutilisation des ressources matérielles. Les particuliers sont priés de prendre contact avec le revendeur 
du produit ou les services locaux compétents pour obtenir les informations nécessaires quant à la collecte sélective et au recyclage 
de ce type de produit. Les entreprises sont également priées de contacter leur fournisseur et de vérifier les conditions visées dans 
le contrat d’achat.  Le produit en question ne doit pas être éliminé avec d’autres déchets commerciaux.
Ce produit contient une batterie non remplaçable. N’essayez pas d’ouvrir le produit ou d’enlever la batterie car cela endommage-
rait le produit. Veuillez contacter le centre de recyclage le plus proche pour collecter la batterie. La batterie contenue à l’intérieur 
du dispositif a été conçue pour durer autant que le produit.
Pour plus d’informations, veuillez consulter le site web http://www.cellularline.com

ANWEISUNGEN ZUR ENTSORGUNG VON GERÄTEN FÜR PRIVATHAUSHALTE
(Betrifft die Länder der Europäischen Union und jene mit Wiederverwertungssystem)  Das auf dem Produkt oder den Unterlagen 
aufgeführte Zeichen weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Betriebszeit nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgt 

werden darf. Damit Umwelt- und Gesundheitsschäden durch das unsachgemäße Entsorgen von Abfall vermieden werden, muss dieses 
Produkt vom anderen Müll getrennt und verantwortungsvoll recycelt werden. Hierdurch wird die nachhaltige Wiederverwertung von 
Materialressourcen unterstützt.
Für Informationen zur Abfalltrennung und der Wiederverwertung dieser Art von Produkt, sollten Privatpersonen das Geschäft kon-
taktieren, in dem das Gerät gekauft wurde, oder die entsprechende Behörde vor Ort. Unternehmen sollten die jeweilige Lieferfirma 
kontaktieren und die Geschäftsbedingungen des Kaufvertrages diesbezüglich prüfen. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderen 
Gewerbeabfällen entsorgt werden. Die im Produkt enthaltene Batterie kann nicht durch Nutzende ersetzt werden. Daher darf nicht 
versucht werden, das Gerät zu öffnen und diese herauszunehmen. Es könnten hierdurch Störungen und Schäden am Produkt verursacht 
werden. Bei der Entsorgung des Produkts muss sich an die örtliche Behörde für Müllentsorgung gewandt werden, um die Batterie zu 
entfernen. Die Batterie des Geräts ist so konzipiert, dass sie während der gesamten Betriebszeit des Produkts genutzt werden kann.
Für weitere Informationen besuchen Sie unsere Internetseite http://www.cellularline.com

INSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACIÓN DE APARATOS PARA USO DOMÉSTICO
(Aplicable en los países de la Unión Europea y en los que tienen sistemas de recogida diferenciada) La marca que figura en el producto 
o en la documentación indica que el producto no debe ser eliminado con otros residuos dométicos cuando finalice su ciclo de vida. 
Para evitar eventuales daños al medio ambiente o a la salud causados por la eliminación inoportuna de los residuos se invita al usuario 
a separar este producto de otros tipos de residuos y a reciclarlo de forma responsable para favorecer la reutilización sostenible de 
los recursos materiales. 
Se invita a los usuarios domésticos a contactar el distribuidor al que se ha comprado el producto o la oficina local para obtener la 
información relativa a la recogida diferenciada y al reciclado para este tipo de producto.  Se invita a los usuarios empresariales a 
contactar con su proveedor y verificar los términos y las condiciones del contrato de compra.  Este producto no debe ser eliminado 
con otros residuos comerciales. 
Este producto lleva en su interior una batería que el usuario no puede sustituir, no intente abrir el dispositivo ni quitar la batería ya que 
ello podría causar un mal funcionamiento o dañar seriamente el producto. En caso de eliminación del producto le rogamos que contacte 
el ente local de eliminación de residuos para efectuar la remoción de la batería. La batería que se encuentra en el interior del dispositivo 
ha sido proyectada para poder ser utilizada durante todo el ciclo de vida del producto. 
Para mayor información visite el sitio web http://www.cellularline.com

УКАЗАНИЯ БЫТОВЫМ ПОТРЕБИТЕЛЯМ ПО УТИЛИЗАЦИИ ОБОРУДОВАНИЯ (Применяются в странах-членах Европейского 
Союза и в странах с раздельным сбором отходов)
Символ, имеющийся на изделии или в документации, указывает на то, что изделие не должно утилизироваться с другими 
бытовыми отходами по окончании срока службы. Во избежание нанесения ущерба окружающей среде или здоровью 
персонала в результате ненадлежащей утилизации, пользователь должен отделить данное изделие от других отходов и 
утилизировать его со всей ответственностью, содействуя повторному использованию материальных ресурсов.
Пользователям рекомендуется обратиться к продавцу, у которого было приобретено изделие, или местное представительство 
за подробной информацией, касающейся раздельного сбора отходов и рециркуляции изделий такого типа. Компаниям-
пользователям рекомендуется обратиться к их поставщику и проверить сроки и условия подписанного договора о покупке. 
Данное изделие запрещается утилизировать вместе с другими коммерческими отходами.
Данное изделие содержит аккумуляторную батарею, не подлежащую замене пользователем. Не пытайтесь открыть 
устройство или снять батарею, поскольку это может привести к возникновению неисправностей и серьезным повреждениям 
изделия. При утилизации изделия, пожалуйста, обращайтесь в местный центр по утилизации отходов для снятия батареи. 
Аккумуляторная батарея, содержащаяся в устройстве, рассчитана на использование в течение всего срока службы изделия.
Для получения подробной информации посетите сайт http://www.cellularline.com
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LOCK/UNLOCK

A. PORTRAIT SELFIE
(BACK CAMERA)

B. PORTRAIT SELFIE
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AYNALI UZATILABİLİR SELFİE ÇEKİM ÇUBUĞU

UITSCHUIFBARE STICK VOOR SELFIES MET SPIEGEL 

SELFIEKEPPI PEILILLÄ

FÖRLÄNGNINGSBAR STAV FÖR SELFIE MED SPEGEL

TELESKOPSTANG TIL SELFIE MED SPEJL

UTTREKKBAR SELFIESTANG MED SPEIL  

TR

TOTAL VIEW, üç çekim tipi 
gerçekleştirmenizi sağlayan 
selfie çubuğudur. KLASİK 
SELFIE (A) , HD SELFIE (B)
VE DİKEY SELFIE (C)

TOTAL VIEW  on tikku, 
jonka avulla voit ottaa 
kolme erilaista kuvaa: 
KLASSINEN SELFIE 
(A), SELFIE HD(B) JA 
PYSTYSUUNTAINEN 
SELFIE(C) 

TOTAL VIEW is de stick 
voor zelfportretten waar-
mee 3 types van selfies 
kunnen genomen worden: 
CLASSIC SELFIE (A), HD 
SELFIE (B) EN VERTICAL 
SELFIE (C)
  

TR NL FI
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Total View

TOTAL VIEW är stången som 
gör att du kan ta tre olika 
typer av selfie: KLASSISK 
SELFIE (A), HD SELFIE (B)
OCH VERTIKAL SELFIE (C) 

TOTAL VIEW  er selfie-
stangen som gjør det 
mulig å ta 3 typer bilder: 
KLASSISK SELFIE (A), 
HD-SELFIE (B) OG VER-
TIKALT SELFIE  (C)
 

TOTAL VIEW er selfiestan-
gen, som giver dig mulighed 
for at tage 3 typer billeder: 
KLASSISK SELFIE (A), HD 
SELFIE (B) OG LODRET 
SELFIE  (C)
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Bu ürün, Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi (2014/30/EU), Alçak Gerilim Direktifi (2014/35/EU) ve ROHS Direkti-
fi’nin (2011/65/CE) hükümlerine uygun olarak CE işaretiyle işaretlenmiştir. Cellular Italia S.p.A. bu vesileyle söz konusu 
ürünün 2014/30/EU, 2014/35/EU ve 2011/65/CE sayılı Direktifler’de öngörülen temel ve diğer ilgili hükümlerin ge-
reklerine uygun olduğunu beyan eder. Kullanıcının cihazda hangi türden olursa olsun değişiklik veya tadilat yapması 
yasaktır. Cellular Italia S.p.A. firması tarafından açıkça onaylanmayan değişiklik veya tadilatlar, kullanıcının cihazı 
kullanma yetkisini geçersiz kılar. 
Daha fazla bilgi almak için http://www.cellularline.com web sitesini ziyaret edin.

Dit product is voorzien van de CE-markering in overeenstemming met de bepalingen van de Richtlijn Elektromagne-
tische Compatibiliteit (2014/30/EU), de Laagspanningsrichtlijn (2014/35/EU) en de RoHS-richtlijn (2011/65/EU). 
Hiermee verklaart Cellular Italia S.p.A. dat dit product voldoet aan de essentiële eisen en andere relevante bepalingen 
van de Richtlijnen 2014/30/EU, 2014/35/EU en 2011/65/EG. Het is voor de gebruiker verboden om het apparaat op 
energerlei wijze te wijzigen. Variaties of wijzigingen die niet uitdrukkelijk door Cellular Italia S.p.A. zijn goedgekeurd, 
annuleren de vergunning van de gebruiker voor het gebruik van de apparatuur. 
Ga voor meer informatie naar ons website http://www.cellularline.com

Tässä tuotteessa on CE-merkintä yhdenmukaisesti sähkömagneettisesta yhteensopivuudesta (2014/30/EU), pienjänn-
itteestä (2014/35/EU) annettujen direktiivien ja ROHS-direktiivin (2011/65/EU) määräysten kanssa. Cellular Italia 
S.p.A. vakuuttaa, että tämä tuote on direktiiveissä 2014/30/EU,  2014/35/EU ja 2011/65/EY annettujen olennaisten 
vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien määräysten mukainen. Käyttäjä ei saa tehdä minkäänlaisia muutoksia laitte-
eseen. Muutokset, joita Cellular Italia S.p.A. ei ole kirjallisesti hyväksynyt, mitätöivät käyttäjän luvan käyttää laitetta. 
Jos haluat lisätietoja, käy verkkosivulla http://www.cellularline.com

Denna produkt är EG-märkt enligt bestämmelserna i EMC-direktivet (2014/30/EU) Lågspänningsdirektivet (2014/35/
EU) och ROHS direktivet  (2011/65/EU). Därmed intygar Cellular Italia S.p.A. att denna produkt är i överensstämmelse 
med de väsentliga egenskapskraven och de övriga relevanta bestämmelserna i Direktiv 2014/30/EU, 2014/35/EU och 
2011/65/EG. Det är förbjudet för användaren att göra ändringar eller modifieringar av något slag på enheten. Ändringar 
eller modifieringar som inte uttryckligen godkänts av Cellular Italia S.p.A. kommer att ogiltiggöra användarens tillstånd 
att använda apparaten. 
För ytterligare informationer, konsultera webbplatsen http://www.cellularline.com

Dette produkt er CE-mærket i henhold til bestemmelser i direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (2014/30/
EU), lavspændingsdirektivet (2014/35/EU) og ROHS-direktivet (2011/65/EU). Hermed erklærer Cellular Italia S.p.A, at 
dette produkt er i overensstemmelse med de væsentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/30/
EU, 2014/35/EU og 2011/65/EU. Det er brugeren forbudt at foretage ændringer eller modifikationer af en hvilken som 
helst type på enheden. Ændringer eller modifikationer, som ikke er udtrykkeligt godkendt af Cellular Italia S.p.A. me-
dfører annullering af brugerens ret til at betjene udstyret. 
Du kan finde flere oplysninger på vores hjemmeside http://www.cellularline.com

Dette produktet er CE-merket i henhold til bestemmelsene i følgende direktiver: Direktivet for elektromagnetisk 
kompatibilitet (2014/30/EU), Lavspenningsdirektivet (2014/35/EU) og ROHS-direktivet (2011/65/CE). Cellular Italia 
S.p.A. erklærer at dette produktet samsvarer med alle bestemmelser og relevante forordninger i Direktiv 2014/30/EU, 
2014/35/EU og 2011/65/CE. Brukeren kan ikke modifisere eller utføre endringer av noen art på produktet. Endringer 
eller modifikasjoner som ikke er blitt godkjent av Cellullar Italia S.p.A. vil medføre at brukeren mister sin bruksauto-
risasjon for produktet. 
For ytterligere informasjon henvises det til nettsiden http://www.cellularline.com

NEVDE KULLANIMA YÖNELİK CİHAZLARIN BERTARAFI İÇİN TALİMATLAR
(Avrupa Birliği ülkeleri ile ayrıştırılmış toplama sistemlerine sahip ülkelerde geçerlidir) Ürünün veya belgelerinin 
üzerinde yer alan bu işaret, kullanım ömrünü tamamladığında söz konusu ürünün diğer ev atıklarıyla birlikte bertaraf 
edilmemesi gerektiğini gösterir. Atıkların uygunsuz şekilde bertaraf edilmesi sonucunda çevre ve sağlık üzerindeki 
meydana gelebilecek zararların önlenmesi amacıyla kullanıcının bu ürünü diğer atık tiplerinden ayrı olarak saklaması 
ve malzeme kaynaklarının sürdürülebilir şekilde yeniden kullanımını özendirmek amacıyla sorumlu bir şekilde geri 
dönüştürmesi önerilmektedir.
Ev kullanıcıları bu tip ürünlerin ayrı toplanması ve geri dönüştürülmesiyle ilgili tüm bilgiler konusunda ürünü satın 
aldıkları satıcıyla veya bulundukları yerdeki daireyle bağlantı kurmaya davet edilir. Şirket kullanıcıları kendi teda-
rikçileriyle bağlantı kurmaya ve alım sözleşmesi şart ve koşullarını kontrol etmeye davet edilir. Bu ürün diğer ticari 
atıklarla birlikte bertaraf edilmemelidir.
Bu ürünün içinde kullanıcı tarafından değiştirilemeyen bir batarya bulunur; cihazı açmaya veya bataryayı çıkarmaya 
çalışmayın, bu uygulama üründe arızalara veya ciddi hasar yol açabilir. Ürünün bertaraf edilmesi halinde bataryanın 
çıkarılması için bulunduğunuz yerdeki atık bertaraf firmasıyla bağlantı kurmanız rica edilir. Cihazın içinde bulunan 
batarya, ürünün tüm kullanım ömrü boyunca kullanılabilecek şekilde tasarlanmıştır.
Daha fazla bilgi almak için http://www.cellularline.com web sitesini ziyaret edin

INSTRUCTIES VOOR DE VERNIETIGING VAN APPARATUUR VOOR HUISHOUDELIJKE GEBRUIKERS (Van toepassing in de 
landen van de Europese Unie en in landen met systemen voor gescheiden inzameling)
De op het product of op zijn verpakking afgebeelde markering geeft aan dat het product aan het einde van zijn leven-
sduur niet samen met ander huishoudelijk afval vernietigd mag worden. Om mogelijke schade aan het milieu of de 
volksgezondheid als gevolg van een ongeschikte vernietiging van afval te voorkomen, wordt de gebruiker verzocht 
dit product van andere soorten afval te scheiden en het op een verantwoorde wijze te recyclen om een duurzaam 
hergebruik van de materialen te bevorderen.
De huishoudelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met de winkel waar ze het product gekocht 
hebben of met de plaatselijke instantie voor alle informatie inzake de gescheiden inzameling en de recycling voor dit 
type product. Zakelijke gebruikers worden verzocht contact op te nemen met hun leverancier en de regels en voorwa-
arden van het koopcontract te controleren. Dit product mag niet samen met ander bedrijfsafval vernietigd worden.
Dit product bevat een batterij die niet door de gebruiker vervangen kan worden; probeer niet het apparaat te openen 
of de batterij te verwijderen omdat dit storingen en ernstige schade van het product kan veroorzaken. In geval van 
vernietiging van het product wordt u verzocht contact op te nemen met het plaatselijke afvalverwerkingsbedrijf 
voor de verwijdering van de batterij. De batterij van het apparaat is ontworpen om te worden gebruikt gedurende 
de gehele levensduur van het product.
Ga voor meer informatie naar ons website http://www.cellularline.com

OHJEET KOTITALOUSKÄYTTÖÖN TARKOITETTUJEN LAITTEIDEN HÄVITTÄMISESTÄ (Sovellettavissa Euroopan unionin 
jäsenmaissa ja maissa, joissa on erilliset jätteiden keräysjärjestelmät)
Tuotteessa tai tuotteen asiakirjoissa oleva merkki tarkoittaa, että tuotetta ei saa käyttöiän päätyttyä hävittää 
yhdessä muiden kotitalousjätteiden kanssa. Jotta jätteiden virheellisestä hävityksestä johtuvat ympäristö- tai 
terveyshaitat vältettäisiin, käyttäjän on erotettava tämä tuote muista jätetyypeistä ja kierrätettävä se vastuullisesti 
luonnonvarojen kestävää uudelleenkäyttöä varten.
Henkilöasiakkaita kehotetaan ottamaan yhteyttä tuotteen myyneeseen jälleenmyyjään tai paikalliseen asiaankuulu-
vaan tahoon saadakseen kaikki tarvittavat tiedot tämäntyyppisen tuotteen erillisestä keräyksestä ja kierrätyksestä. 
Yritysasiakkaita kehotetaan ottamaan yhteyttä omaan tavarantoimittajaansa ja tarkistamaan myyntisopimuksen 

ehdot. Tätä tuotetta ei saa hävittää muiden kaupallisten jätteiden seassa.
Käyttäjä ei voi vaihtaa tuotteen sisällä olevaa paristoa. Jos laitetta koetetaan avata tai paristo koetetaan poistaa, 
vaarana on toimintahäiriöt tai vakavat vauriot. Ota yhteyttä paikalliseen jätteiden hävityskeskukseen poistaaksesi pa-
riston, kun tuote on hävitettävä. Laitteen sisällä oleva paristo on suunniteltu kestämään tuotteen koko käyttöiän ajan.
Jos haluat lisätietoja, käy verkkosivulla http://www.cellularline.com

INSTRUKTIONER FÖR BORTSKAFFANDE AV UTRUSTNINGAR, FÖR HUSHÅLLSANVÄNDARE
(Gäller i EU och andra europeiska länder med separat insamlingssystem)
Denna märkning på produkten eller på dess dokument anger att produkten inte får kastas med andra hushållsavfall i 
slutet av sin livslängd För att förhindra möjliga skada på miljön eller hälsoskador, orsakad av felaktig avfallshantering, 
uppmanas användaren att skilja denna produkt från andra typer av avfall och återvinna den på ansvarigt sätt, för att 
främja hållbar återvinning av materiella resurser.
Hushållsanvändare ombeds att kontakta antingen den återförsäljare där produkten inköpts, eller den lokala behöriga 
myndigheten, för all nödvändig information beträffande separat insamling och återvinning för denna typ av produkt. 
Företagsanvändare ombeds att kontakta den egna leverantören och kontrollera villkoren i köpeavtalet. Denna produkt 
får inte bortskaffas tillsammans med annat kommersiellt avfall.
Denna produkt har ett batteri inuti, som inte kan bytas ut av användaren, försök inte öppna enheten eller att  ta bort 
batteriet, detta kan orsaka felfunktioner och orsaka allvarliga skador på produkten. Vid avyttring av produkten, 
vänligen kontakta den lokala myndigheten för avfallshantering för bortskaffande av batteriet. Batteriet som finns inuti 
enheten är utformat för att användas under produktens hela livscykel.
För ytterligare information konsultera webbplatsen http://www.cellularline.com

INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL BRUGERE I PRIVATE HUSHOLDNINGER
(Gældende for den Europæiske Union og andre europæiske lande med særskilte indsamlingsordninger)
Mærkningen på produktet eller dets dokumentation angiver, at produktet ikke må bortskaffes sammen med andet al-
mindeligt husholdningsaffald, når dets levetid er ophørt. For at forhindre mulige skader på miljøet eller menneskers 
sundhed på grund af ukontrolleret bortskaffelse af affald, opfordres brugeren til at sortere dette produkt fra andre 
typer affald og genanvende det på en ansvarlige måde for at fremme bæredygtig brug af materialeressourcer.
Husholdningernes brugere bør enten kontakte den lokale forhandler, hvor produktet er anskaffet, eller de lokale myn-
digheder for alle oplysninger om særskilt indsamling og genvinding for denne type produkter. Virksomheder opfordres 
til at kontakte deres leverandør og kontrollere vilkårene og betingelserne i købsaftalen. Dette produkt må ikke bort-
skaffes sammen med andet kommercielt affald.
Den produktet er udstyret med et batteri, som ikke kan udskiftes af brugeren. Forsøg aldrig at åbne enheden eller fjerne 
batteriet. Det kan forårsage funktionsfejl og skade produktet alvorligt. I tilfælde af bortskaffelse af produktet bedes 
du kontakte dit lokale renoveringsfirma om fjernelse af batteriet. Batteriet i produktet er designet til at blive brugt 
under hele produktets livscyklus. Du kan finde flere oplysninger på vores hjemmeside http://www.cellularline.com

ANVISNINGER VED AVFALLSHÅNDTERING AV FORBRUKERELEKTRONIKK 
(Gjelder for land i EU og land med fungerende systemer for kildesortering) Merket som er angitt på produktet eller i 
dokumentasjonen viser at produktet ikke kan kastes sammen med annet husholdningsavfall. For å unngå skader på 
miljø eller helse som følge av feilaktig avfallshåndtering, anbefaler man brukeren å separere dette produktet fra annet 
avfall og resirkulere det i henhold til gjeldende bestemmelser for resirkulering av materialressurser.
Husholdninger bes kontakte forhandleren hvor produktet ble kjøpt, eventuelt det nærmeste kildesorteringsanlegget. 
Her vil man få all informasjon kildesortering og resirkulering av denne type produkter. Firmakunder bes kontakte 
egen leverandør for informasjon om bestemmelser i kjøpskontrakten. Dette produktet må ikke kasseres sammen med 
annet avfall fra virksomheten.
Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan byttes av kundes. Man må aldri åpne produktet eller fjerne 
batteriet, da dette kan medføre feilfunksjoner eller skader på produktet. Batteriet må ikke fjernes på egenhånd. 
Kontakt ditt lokale avfallshåndteringsanlegg for informasjon om dette. Produktets innvendige batteri er blitt utviklet 
slik at det har varighet for hele produktets livssyklus. For ytterligere informasjon henvises det til nettsiden http://
www.cellularline.com
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